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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 2915/93
af 22. oktober 1993

om @ndring af forordning (EQF) nr. 3077/78 om anerkendelse af attester, der
ledsager humle indfert fra tredjelande, som ligestillet med Fellesskabets attester

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (E@F) nr. 1696/71
af 26. juli 1971 om den felles markedsordning for
humle ('), senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 3124/
92 (3, serlig artikel S, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger :

Ved Kommissionens forordning (EQDF) nr. 3077/78 (%),
senest &ndret ved forordning (EQF) nr. 2238/91 (), er det
fastsat, at attester, der ledsager humle indfert fra visse
tredjelande, kan ligestilles med Fellesskabets attester, og
der er fastsat en fortegnelse over de organer i de pagel-
dende lande, som har bemyndigelse til at udstede ligestil-
lingsattester, samt en fortegnelse over de produkter, der er
omfattet ; siden da er der indtruffet politiske begivenhe-
der, der gor det nedvendigt at revidere fortegnelsen ; det
péhviler tredjelandenes organer at ajourfere oplysningerne
i bilaget til nzrverende forordning og meddele dem til
Kommissionens tjenestegrene i snaevert samarbejde ;

siden da har Ungarn forpligtet sig til at overholde kravene
for markedsfering af humle og humleprodukter og har
bemyndiget et organ til at udstede ligestillingsattester;

disse attester ber derfor anerkendes som ligestillet med
Fellesskabets attester, og de produkter, de udstedes for,
ber overgd til fri omswtning; det er nedvendigt at
supplere bilaget til forordning (EQDF) nr. 3077/78 ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Humle —

 UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1
Forordning (EQF) nr. 3077/78 wndres som folger :

1) T artikel 1 indswttes folgende punktum :

»Bilaget vil blive revideret pd grundlag af meddelel-
serne fra tredjelandene.«

2) Bilaget til nerverende forordning erstatter bilaget til
Kommissionens forordning (E@F) nr. 3077/78.
Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd syvendedagen efter
offentliggerelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfardiget i Bruxelles, den 22. oktober 1993.

() EFT nr. L 175 af 4. 8. 1971, s. 1.-

() EFT nr. L 313 af 30. 10. 1992, s. 1.
() EFT nr. L 367 af 28. 12. 1978, s. 28.
() EFT nr. L 204 af 27. 7. 1991, s. 13,

Pi Kommissionens vegne
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BILAG
Oprindelsesland Udstedelsesberettiget organ Produkt KN-kode
USA Inspection Division, Federal Grain Inspection Service Humlekopper ex 1210
— Idaho Department of Agriculture Boise, Idaho Humlepulver ex 1210
— California Department of Agriculture Sacramento, Safter og ckstrakter of humle 130213 00
California
— Oregon Department of Agriculture Salem, Oregon
— Washington Department of Agriculture Yakima,
Washington
Polen Ministére de la coopération économique avec I'étranger, | Humlekopper ex 1210
service du contréle de la qualité des produits alimentaires, | Humlepulver ex 1210
Varsovie Safter og ekstrakter af humle 13021300
Bulgarien Bulgaria, 1738 Gourubliane, Sofia, Pivoimpexengineering | Humlekopper ex 1210
Humlepulver ex 1210
Safter og ekstrakter af humle 130213 00
Det tidligere Jugoslavien | Poljoprivredni Fakultet Novi Sad Humlekopper ex 1210
Institut za Ratarstvo I Povrtarstvo — Zavod za Hmelj | Humlepulver ex 1210
I Sirak, Backi Petrovac Safter og ekstrakter af humle 13021300
Slovenien Institut za Hmaljarstvo, Pivovarstvo, Zalec Humlekopper ex 1210
: Humlepulver ex 1210
Safter og ekstrakter af humle 130213 00
Den Kinesiske 1. Tianjin Import and Export Commodity Inspection | Humlekopper ex 1210
Folkerepublik Bureau Humlepulver ex 1210
2. Xinjiang Import and Export Commodity Inspection | Safter og ekstrakter af humle 130213 00
Bureau )
3. Neimonggol Import and Export Commodity Inspec-
tion Bureau
Slovakiet Ustredny kontrolny a skiisobny Ustav polnohospodarsky, | Humlekopper ex 1210
Matiskovéd 21, 833 16 Bratislava Humlepulver ex 1210
Safter og ekstrakter af humle 13021300
Tiekkiet Ustredni Kontrolni a zkusebni ustav zemedelsky, Humlekopper ex 1210
Pobocka, Zatec Humlepulver ex 1210
Safter og ekstrakter af humle 130213 00
Australien 1. Department of Primary Industry and Fisheries, | Humlekopper ex 1210
Tasmania Humlepulver ex 1210
2. Victorian Employers Chamber of Commerce and | Safter og ekstrakter af humle 130213 00
Industry, Melbourne
New Zealand 1. Cawthron Institute, Nelson, South Island Humlekopper ex 1210
2. Ministry of Agriculture and Fisheries, Wellington Humlepulver ex 1210
Safter og ekstrakter af humle 13021300
Rumenien Institut agronomique »Docteur Petru Groza« Cluj — | Humlekopper ex 1210
Napoca Humlepulver ex 1210
Safter og ekstrakter af humle 13021300
Canada Division de la quarantaine des plantes Humiekopper ex 1210
Humlepulver ex 1210
Safter og ekstrakter af humle 13021300
Dstrig Bundesanstalt fiir Agrarbiologie, Wieningerstrafie 8, Humlekopper ex 1210
4025 Linz Humlepulver ex 1210
Safter og ekstrakter af humle 1302 13 00
Ungarn Budapest (Fovarosi) Allategészségiigyi és Elelmiszer | Humlekopper ex 1210
Ellen6rzo Allomas (Budapest Veterinary Health and Food | Humlepulver ex 1210
af humle 13021300

Control Station), 1135 Budapest, Lehel u. 43-47

Safter og ekstrakter




